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1. Unscrew the battery cover and insert
3x AA (1.5v LR06) batteries.

Dévissez le couvercle du compartiment à piles
et insérez 3 piles AA (1.5v LR06).

Desatornillar la tapa de la batería y colocar 
3 baterías AA (1,5V LR06).

4. Switch the button to change the function.

Appuyez sur le bouton pour changer de fonction.

Accionar el botón para cambiar de función.

5. Adjust knob for image focus.
Turn the disc for next photo.

Réglez le bouton de la mise au point de l'image.
Tournez le disque pour la photo suivante.

Ajustar la perilla para enfocar la imagen.
Gire el disco para ver la foto siguiente.

6. Dome rotates 360°.

Le dôme tourne à 360°.

El domo gira 360°.

2. Easy to change disc.

Disque facile à remplacer.

Disco fácil de cambiar.

3. Includes an easy to use twist in dome.

Dôme facile à utiliser est inclus.

Cuenta con un giro fácil de usar en 
el domo.

1.5V
NOT INCLUDED
NON INCLUSES
NO INCLUIDO

x3

Contents and colors may vary.
Le contenu et les couleurs peuvent varier.
El contenido y los colores pueden variar.

Customer Service: Call 866.252.3811
Service à la clientèle : Appelez le 866.252.3811

Servicio al Cliente: Llama 866.252.3811

BATTERY GUIDELINES: This device contains electronic components that are powered by batteries. Batteries should be kept out of children’s reach. When inserting batteries, please ensure the polarity is correct. Insert the batteries 
according to the displayed +/- information. Never mix old and new batteries. Replace all batteries at the same time. Never mix alkaline, standard carbon-zinc and rechargeable nickel-cadmium batteries. Never short circuit the device or 
batteries or throw either into a fire. Leaking or damaged batteries can cause injury if they come into contact with the skin. If you need to handle such batteries, please wear suitable safety gloves. Remove batteries from the product 
before extended storage to prevent leaking. Do not immerse the battery compartment in water. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. 
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Exhausted batteries are to be removed from toy. The supply terminals are not to be short-circuited. Please recycle batteries responsibly.

UTILISATION DES PILES : cet appareil contient des composants électroniques qui sont alimentés par des piles. Les piles doivent être tenues hors de portée des enfants. Lorsque vous insérez des piles, veuillez vous assurer de la 
bonne polarité. Insérez les piles en fonction des informations +/- affichées. Ne mélangez jamais des piles neuves et usagées. Remplacer toutes les piles en même temps. Ne mélangez jamais des piles alcalines, standard de 
carbone-zinc et de nickel-cadmium rechargeables. Ne jamais court-circuiter le périphérique ou les piles ni les jeter dans un feu. Les piles présentant des fuites ou endommagées peuvent entraîner des blessures si elles entrent en 
contact avec la peau. Si vous avez besoin de manipuler de telles piles, Veuillez porter des gants de sécurité approprié. Retirer le produit avant un stockage prolongé pour éviter une fuite des piles. Ne pas immerger le compartiment de la 
batterie dans l’eau. S’il vous plaît recycler les piles de façon responsable.

GUÍAS PARA LA PILA: Este dispositivo contiene componentes electrónicos que son alimentados por pilas. Las pilas se deben mantener fuera del alcance de los niños. Al insertar las pilas, asegúrese de que la polaridad sea correcta. 
Inserte las pilas según la información +/- mostrada. Nunca mezcle pilas nuevas y usadas. Reemplace todas las pilas al mismo tiempo. Nunca mezcle pilas alcalinas, estándar de carbón-zinc y recargables de niquel-cadmio. Nunca corte el 
circuito de pilas ni el dispositivo, ni arroje al fuego. Las pilas dañadas o con fugas pueden causar lesiones si entran en contacto con la piel. Si necesita tocar estas pilas, póngase guantes de seguridad apropiados. Retire las pilas del 
producto antes de un almacenamiento prolongado, para prevenir fugas. No sumerja el compartimiento de pilas en agua. Recicle las baterías de manera responsable.
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